YKPAIHCbKUN UKRAINIAN ORTHODOX
NMPABOCJTABHUA COBOP CHURCH OF
CB. OUMUTPIA ST. DEMETRIUS
Heains Sunday
Bcix CBaTux of All Saints

Bcix CBAaTUX

Y nepuwy Hegino nicna MatngecatHuyi (CXO4KEHHS
CeaToro [lyxa Ha nepuwy rpomagy BipHux) Cata [lpaBo-
cnaBHa LlepkBa Bia3Ha4vae Heginto Beix CeaTtux. Liboro gHsa
ocobnueo 3ragyemo [lpeceaty boropoauuto, anocTonis,
NPOPOKIB, MyYEHWUKIB, iICMOBIOAHUKIB, CBATUTENIB, Npenogob-
HUX, npaBegHux, Xpucta pagu poauBUX, YOMOBIKIB |1 Xi-
HOK, Bigomux cBiToBi abo BigoMmmx nuiwie borosi, TUX XTO
NPUNyYnBCA OO XOpYy CBATMX Big 4Yacy Agama, i TUX XTO
1 MpUIyYnTbLCA OO0 Yacy KiHUA CBITY.

[eHb Bcix CBATMX MOXHa Ha3BaTW OAHEM NaM’ aATi “HEeBiAOMOro CBATO-
ro”, 3a aHanorieto 3 namM’aTTo “HeBigomoro conagara”. CeATi noAdidHi Ao Hac
y BCboMy. BoHn Oynu Tam, ge mu 3apas €, BOHM 3apa3 Tam, A€ MU Cno-
aiBaemocst 6yt Konncb. XPUCTUSAHU NepLIMX CTOMITb BlLUAHOBYBanu na-
M'ATb YOUTUX 3a Bipy Ha Micui MydyeHuuTBa. Ha noyaTky 4eTBepToro cto-
niTTa 3'aBunacsa npaktuka gpobneHHs mouwis. CycigHi enapxii nodanu o6-
MIHIOBaTUCS YaCcTOYKaMM CBATUX OCTaHKIB i, BigNoBigHO, CBATAMW Ha YeCTb
My4YeHUKIB. 3O0KpeMa, CBIiAYEHHA NPO Le 3HaxXoAuMO B 3arnpoLlUeHHi cB. Ba-
cunga Benukoro oo enuckonis nposiHuii MoHTy. BogHovac LlepkBa nodana
o6’egHyBaTK OHI NaM’ATI MyYEHUKIB, LLIO 3arMHynn ogHOro gH4.

[Mig 4Yac roHiHb [iokrneTtiaHa 4Mcrno My4YeHUKIB 3Ha4YHO MepeBULLnIIo
KiNbKICTb OHIB POKY, WO YHEMOXINUBUMO NPU3HAYEHHS OKPEMOro OHA nam’s-
Ti ANA KOXHOro cBAToro. Tomy, Gaxawun BlUaHyBaTU KOXHOIMO CBATOrO,
LlepkBa npusHaymna anga uboro oguH cninbHU OeHb. lNeple 3adikcoBaHe
cBig4YeHHA Uboro 6auymmo B AHTIOXil, Ae CBATI BLUAHOBYBANIMCA HACTYMHOI
Heaini nicna MN'atmaecaTHuui. Takox 3ragku Npo Take BaHyBaHHA 6a4nMmo
y cB. Epema CupuHa T1a B 74-in nponosigi cs. loaHa 3onoTtoycToro. lNapa-
nenbHo BigbyBarnocs cTaHOBNEHHS NiTyprinHoro kanengaps. Kinbkicte cBsi-
TUX 3pocna nicnga BCTaHOBIIEHHS NpoLecy KaHOoHI3auil.
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All Saints

s The first Sunday after the Feast of Holy Pentecost is ob-
=\ 1| served by the Orthodox Church as the Sunday of All Saints. This
day has been designated as a commemoration of all of the
Saints, all the Righteous, the Prophets, Apostles, Martyrs, Con-
fessors, Shepherds, Teachers, and Holy Monastics, both men
and women alike, known and unknown, who have been added to
the choirs of the Saints and shall be added, from the time of Ad-
am until the end of the world, who have been perfected in piety
and have glorified God by their holy lives. Honoring the friends of
God with much reverence, the Prophet-King David says, "But to
“ me, exceedingly honorable are Thy friends, O Lord" (Ps. 138:16).

And the Apostle Paul, recounting the achievements of the Saints, and setting
forth their memorial as an example that we might turn away from earthly things and
from sin, and emulate their patience and courage in the struggles for virtue, says,
"Wherefore seeing we also are compassed about with so great a cloud of witnesses,
let us lay aside every burden, and the sin which doth so easily beset us, and let us
run with patience the race that is set before us" (Heb. 12:1). This commemoration be-
gan as the Sunday (Synaxis) of All Martyrs; to them were added all the ranks of
Saints who bore witness (the meaning of "Martyr" in Greek) to Christ in manifold
ways, even if occasion did not require the shedding of their blood. Therefore, guided
by the teaching of the Divine Scriptures and Apostolic Tradition, we honor all the
Saints, the friends of God, for they are keepers of God's commandments, shining ex-
amples of virtue, and benefactors of mankind.

Of course, we honor the known Saints especially on their own day of the year,
as is evident in the Menologion. But since many Saints are unknown, and their num-
ber has increased with time, and will continue to increase until the end of time, the
Church has appointed that once a year a common commemoration be made of all the
Saints. This is the feast that we celebrate today. It is the harvest of the coming of the
Holy Spirit into the world; it is the "much fruit" brought forth by that "Grain of wheat
that fell into the earth and died" (John 12:24); it is the glorification of the Saints as
"the foundation of the Church, the perfection of the Gospel, they who fulfilled in deed
the sayings of the Savior" (Sunday of All Saints, Doxastikon of Vespers).

In this celebration, then, we reverently honor and call blessed all the Righteous,
the Prophets, Apostles, Martyrs, Confessors, Shepherds, Teachers, and Holy Monas-
tics, both men and women alike, known and unknown, who have been added to the
choirs of the Saints and shall be added, from the time of Adam until the end of the
world, who have been perfected in piety and have glorified God by their holy lives. All
these, as well as the orders of the Angels, and especially our most holy Lady and
Queen, the Ever-virgin Theotokos Mary, do we honor on this day, setting their life be-
fore us as an example of virtue, and entreating them to intercede in our behalf with
God, Whose grace and boundless mercy be with us all.



AMNOCTOIJ

3 lNocnaHHa go €speiB cB. Anoctona lNaena YMtaHHs.
(p. 11, B. 33 — 12:2)

bpatT4: Llo Bipoto wuapctBa nobueBanu, npaBay YMHWUNN,
ofepxyBanu obiTHULI, Nawi ieBamM 3aropogxysanu,

CUIy OFHEeHHY racunu, yTikanu Big BICTPS Meda, 3MILHANUCL Big
cnaboctu, xopobpi Bynu Ha BiKHI, 0bepTanu B pPO3Tid MOMKN YY>KO3EMLIB;

XIHKM gicTaBanu rnoMeprinx CBOIX i3 BOCKPECIHHS; a iHwWi OyBanu
cKkaToBaHi, He TMNPUAHABLUM BU3BOJIEHHA, W06 oTpumaTtn Kpawe
BOCKPECIHHS;

a iHWIi AisHanu Hapyrm Ta paHu, a TakoX KaugaHn W B'A3HWULI.

KamiHHaM nobuti 6yeBanu, gonuTyeaHi, nepenunioBaHi, ymupanu,
3apybaHi MevyeM, TUHANMUCSA B OBEYMX Ta KO3s4uX LWKypax, 30igoBaHi,
3acymMmoBaHi, BUTepnini.

Ti, WwWo cBiT He BapTu OyB X, TUHANUCA NO NYCTUHAX Ta ropax, i no
nevyepax Ta NpoBarigx 3€eMHUX.

| BCi BOHW, ogepKaBLUW 3acBig4YeHHS BipO, OBITHULI HE MPUNHANMN,
60 bor nepenbaynB LOCH Kpaule npo Hac, wod BOHM He 6e3 Hac
AOCKOHanICTb ogepanw.

Tox i My, maBLM HaBkoNo cebe BernvKy Taky Xxmapy CBifKiB, CKWUHbMO
BCAKUW TArap Ta rpix, wo obnnyTtye Hac, Ta n Bixkim 3 TepnenueicTio 00
6opoTbbu, Ska nepen Hamu,

avBnaYnch Ha lcyca, Ha HavanbHuka n BukoHaBus Bipu, WO 3aMIiCTb
pagocTu, sika byna nepen Hum, nepetepniB xpecTta, He 3BEpPTaBLUM yBaru
Ha CopoM, i CiB NO npasuui npectony boxoro.



€BAHIENIA

Big MaTtBig CBaToro €BaHrenis YMTaHHS.

(p. 10, B. 32 — 33, 37 — 38; 19: 27 - 30)

OTxe, koxHoro, xTo MeHe Bu3Hae nepen nwObMW, TOro nepen

HebecHum OTuem Moim Bu3Haw n A.

XT10 X MeHe BiguypaeTbCca nepen nogbMu, Toro 1 A Biguyparocs
nepen HebecHnm OTuem Moim.

XT0 6inbw, sk MeHe, nwobutb 6atbka 4uM MmaTip, TOM MeHe
HeQOCTOMHUNI. | XTo Oinbw, 9k MeHe, NOGUTb cuHa 4n Oouky, Tom MeHe

HeOJOCTOUHUMN.

Togi BigisBaBca NeTpo Ta oo Hboro ckasas: OT yce MU MOKNHYNU, Ta U
niwnun 3a Tobotro cnigom; Wo X Ham byae 3a ue?

A Icyc Bigkasas IM: [lonpaBai Kaxy Bam, LLO KOMW, NP BiOHOBMEHHI
cBiTy, CuH Jltoacbkuin 3acsge Ha npectorsi cnasn CBOEI, Toai caaeTe n Bu,
wo 3a MuHow niwnnM, Ha ABaHaOusaTb nNpecToniB, WoO cyauTtu

ABaHaausATb nremMeH I3painesux.

| KokeH, xT0 3a VimeHHsi Moe kuHe gim, 4m 6paris, un cecTtep, abo
batbka, 4M MmaTip, 4M OiTn, 4Yn 3emni, Ton 6araToKpOTHO OOEPXKUTb i

ycnagKye BiYHE XUTTS.

| 6araTto-xT0 3 nepLnx OCTaHHIMMN CTaHyTb, a OCTaHHi nepLnMn.



EPISTLE

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Hebrews.
(c. 11,v.33-12:2)

Brethren: Who through faith subdued kingdoms, worked righteous-
ness, obtained promises, stopped the mouths of lions,

qguenched the violence of fire, escaped the edge of the sword, out of
weakness were made strong, became valiant in battle, turned to flight the
armies of the aliens.

Women received their dead raised to life again. Others were tortured,
not accepting deliverance, that they might obtain a better resurrection.

Still others had trial of mockings and scourgings, yes, and of chains
and imprisonment.

They were stoned, they were sawn in two, were tempted, were slain
with the sword. They wandered about in sheepskins and goatskins, being
destitute, afflicted, tormented—

of whom the world was not worthy. They wandered in deserts and
mountains, in dens and caves of the earth.

And all these, having obtained a good testimony through faith, did not
receive the promise,

God having provided something better for us, that they should not be
made perfect apart from us.

Therefore we also, since we are surrounded by so great a cloud of
witnesses, let us lay aside every weight, and the sin which so easily en-
snares us, and let us run with endurance the race that is set before us,

looking unto Jesus, the author and finisher of our faith, who for the joy
that was set before Him endured the cross, despising the shame, and has
sat down at the right hand of the throne of God.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew.

(c. 10, v. 32 — 33, 37 — 38; 19: 27 - 30)

“Therefore whoever confesses Me before men, him | will also confess
before My Father who is in heaven.

But whoever denies Me before men, him | will also deny before My
Father who is in heaven.

He who loves father or mother more than Me is not worthy of Me. And
he who loves son or daughter more than Me is not worthy of Me.

And he who does not take his cross and follow after Me is not worthy
of Me.

Then Peter answered and said to Him, “See, we have left all and fol-
lowed You. Therefore what shall we have?”

So Jesus said to them, “Assuredly | say to you, that in the regenera-
tion, when the Son of Man sits on the throne of His glory, you who have fol-
lowed Me will also sit on twelve thrones, judging the twelve tribes of Israel.

And everyone who has left houses or brothers or sisters or father or
mother or wife or children or lands, for My name’s sake, shall receive a
hundredfold, and inherit eternal life.

But many who are first will be last, and the last first.



YEPBEHb N4

27 [Tloyamok lNocmy lNempieku

NUANEHDb

4  Bcix CBATnx 3emMni YKpalHCbKOI
7 PisoBo cB. IBaHa XpecTtutens

11  3-19 Hepinga no [M'atnpecatHuui
12 CsB. [leTpai[laBna

18 4-ta Hepninga no IN'atnoecatHuui
24 Cs. Onbru

25 5-ta Hepinga no N'atnoecatHuui
28 cB. PiBHoan. Bonogumupa

CEPMNEHb

1 6-Ta Henina no NnN’'atnoecatHuui
8 7-ma Heping no M’'atnpgecatHuui
14  [loyamok lNocmy Cnacieku

15 8-ma Hepging no N'atnpecatHuu,
19 T[lpeobpaxeHHs Haworo ocnoga
22 9-ta Hepina no NN’'atnoecatHuui
28 YcninHs NpecBaToi boropoauui
29 10-ta Heping no M’'atngecatHuu
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Church Calendar

JUNE

Apostles Fast Begins

JULY

All Saints of Ukraine

Nativity of St. John the Baptist

3rd Sunday after Pentecost
Sts. Peter & Paul

4th Sunday after Pentecost
St. Olha

5th Sunday after Pentecost
St. Volodymyr

AUGUST

6th Sunday after Pentecost
7th Sunday after Pentecost
Dormition Fast Begins

8th Sunday after Pentecost
Transfiguration of Our Lord
9th Sunday after Pentecost
Dormition of the Theotokos
10th Sunday after Pentecost

Bci BignpaBwu!
Mpsama TpaHcnauia 10:00 paHky

All services!
Live streamed 10:00 am




The Church is Open!

We are happy to let you know that St. Demetrius is again open to the public.

This means that in order to attend any Liturgy you must follow the same regis-
tration procedures as before. Also, when in or around the church, all precautions
must still be maintained, wearing of masks and maintaining social distancing.

Please register your request to attend with our Office Manager Halyna by email
or phone no later than Friday noon for the upcoming Sunday. At present, maximum
attendance allowed will be limited to 25 people.

Entrance to the church will be through the west double-oak-doors. Follow the
prescribed flow through to the lounge where you can complete your registration, pur-
chase your candles, and then enter the church. When the Liturgy is over, please
leave via the main church doors.

Holy Confession and Communion will be made available to those who will be
present in church and on time. The General Confession prayer will be read starting at
9:35 am.

LlepkBa BigkpuTa!l

Mwu paai nosigomuTh Bam, wo Cobop cB. JumMuTpis € Bigkputnin onsa nyoeniku.

Lle o3Havae, wo anga siasigyBaHHA Oyab-sikol JIiTypril BU NOBUHHI JOTpuMyBa-
TUCA TUX caMux npouenyp peecTpadil, wo n padiwe. Kpim Toro, nepebysatoun B
LiepkBi abo HaBKOMO Hel, Cnig BUKOHYBaTK BCi 3anobikHi 3axoam, HOCUTU Mackn Ta 4o-
TPUMYyBaTUCS COLianbHOI ANCTaHL,T.

[na sigsigysaHHs JliTypril NpoCUMO peecTpyBaTUCS Yy HaLOro MeHegxkepa odi-
cy ManuHu enekTpoHHO nowTot abo TenedoHom. Lle mae 6yt 3pobneHo He nisHi-
e MAaTHUUI oniBAHI nepen Hanbnuxk4dol Heainew. Ha uen 4yac makcumanbHO 403BO-
fieHa KinbKicTb BiaBigyBadiB odbmexeHa 0o 25 ocib.

Bxig oo uepkBu vyepes 3axigHi noapivHi aybosi asepi. NpamynTe 3a BCTaHOBNE-
HMM MOTOKOM IOAEN OO0 CBITNUUI, A€ BU MOXETe 3aKiHUMTKU peecTpauito, npuadatum
CBiYKM Ta BBINTU OO uepkBu. [licnga 3akiHyeHHa JliTyprii npocMmMo BUXOOUTU 4Yepes
FONOBHI ABepi LLePKBMW.

Cesta Cnosigb Ta [lNpuyacts OyayTb OOCTYNHI TUM, XTO NpurAge OO0 LEepKBU
B4acHo. MonuTsa 3aranbHoi Cnosigi 6yae npoynTtaHa 3 9:35 paHky.



